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Cassie praveé prelétala nad MacDonnellovym pohotim, které se rozpro-
stird Ctyfi sta mil zdpadné i vychodné od Alice Springs. Pod jejim leta-
dlem ubihaly dva paralelni hiebeny, které byly pokryté ervenym prachem.
Tato oblast byla velice suchd, jen tu a tam se kr¢ily profidlé kefe. Vypadalo
to tu podobné jako v Severnim teritoriu, a Cassie dokdzala tu drsnou krasu
ocenit.

KdyZ dorazila do Alice Springs, zakrouZila nad méstem a fekou Todd,
ktera byla po vétSinu roku vyschla. Poté zacCala klesat a pristdla na malic-
kém letisti, na kterém se nachézel pouze termindl, nékolik mensich budov
a par hangara.

Bylo to poprvé, co se ocitla ve vnitrozemi, devét set tficet mil od nejbliz-
§iho ocednu. Panovalo tu subtropické klima a vzduch tady nebyl nikdy tak
vlhky jako na severu zemé. Léta byla spalujici, s velmi malym mnozZstvim
srazek, zimy byly naopak kratké a mirné. Alice, jak se méstu lidové fikalo,
se dfive jmenovalo Stuart, po skotském objeviteli Johnu McDouall Stuar-
tovi, ktery podnikl nékolik vyprav do australského vnitrozemi a jako prvni
objevil cestu z Adelaide na jihu aZ do Darwinu na severu zemé. V pribéhu
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vystavby telegrafni linky mezi Adelaide a Darwinem byla zfizena telegrafni
stanice 1 v Alice Springs. V roce 1909, kdy tu Zilo pouhych dvacet Evro-
pantl, byla postavena véznice Stuart Town Gaol. V ni v§ak byli véznéni pre-
vazné domorodci, ktefi si odpykavali sviij trest za zabiti skotu.

Prvni letadlo ve Stuartu pfistalo v roce 1921 a o pét let pozdéji zde byla
postavena nemocnice. V t€ dobé tvofili Evropané pouze Ctyficet procent
obyvatelstva. AZ v roce 1929, kdy bylo zfizeno vlakové spojeni mezi Ade-
laide a Stuartem, zacal pocet obyvatel riist a rozrostlo se i mésto. Roku 1933
bylo mésto na pocest Zeny Charlese Todda, pritkopnika telegrafu, piejme-
novano na Alice Springs.

Cassie vyndala z letadla kufr a kolem blondatych vlasii, vyCesanych do mod-
niho drdolu, si uvédzala Sitek. Letecké bryle vyménila za slunecni a boty
s rovnou podrazkou za elegantni sandaly na podpatku. ,,Tak jo,” zamumlala
si pro sebe. Doufala, Ze ji u Létajicich doktord privitaji s otevienou narudi,
ale byla pfipravena na vSechno.

Kdyz ptichazela k hlavni budové, ndhle se ze dvefi vyfitila smecka novi-
nard vyzbrojend propiskami a pozndmkovymi bloky a la¢né€ se na ni vrhla.

,» Vitejte v Alice Springs, slecno Grangerova!* vykiikl mlady reportér.

,Dekuji.“ Cassie se zastavila. VEdé€la, odkud vitr vane. Novinafe na jeji
prijezd jisté upozornil Frank Majors. ,,Vy jste uvitaci vybor?* zaZertovala.

,Jaky je to pocit byt prvni pilotkou u Létajicich doktor?*

,» 10 jesté nevim,“ odpoveédéla Cassie upiimné. ,,Mam radost, Ze mi toto
misto nabidli. Létani je m{j Zivot, a proto si myslim, Ze se mi tu bude
opravdu libit.*

,»Na pilotku vypadate skvéle,* pronesl jiny novinart a Cassie zaslechla cva-
kani fotoaparéati.

V duchu si povzdechla. Véd€la, Ze vypada velmi Zensky, méla na sob¢ leh-
kou sukni, kterd ji sahala t€sné€ ke kolenim, a hezkou riiZovou halenku ladici
k jejim blondatym vlasim. ,,Nemusite se oblékat jako muZz, abyste mohli fi-
dit letadlo,* odpovédéla co nejklidné;ji.

Jeden z zurnalistt si horlivé zapisoval kazdé jeji slovo.

,,Jak si myslite, Ze vas pfijmou kolegové a vetrejnost?* zeptal se dalsi.

.10 brzy zjistim.“ Cassie se prodrala davem a vstoupila do budovy. No-
vinarfi ji nasledovali a neustdle vyktikovali nové a nové otazky. Pristoupila
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k pultu a fekla mladé Zen€ za nim, Ze si tu zatim nechd letadlo. Zeptala se
na cestu na svou novou zdkladnu, kterd, jak se ukazalo, byla hned vedle.
S hlouckem novinait v patich se tam vydala.

Kdyz pfisla k zakladné Létajicich doktorti, zastavila se, aby odpovédéla
jesté na jednu otazku. ,,Ano, pred nedavnem jsem vyhréla dileZity zavod,
a ano, moc se na tuto vyzvu t€§im. Chci pracovat v australském vnitrozemi
a je mi cti byt soucasti tymu v Alice Springs.*

,,Co se to tady sakra déje?** ozval se hluboky muZsky hlas.

Novinéfi zmlkli a otocili se smérem, odkud hlas pfichdzel. Ve dvefich
se objevil pfitazlivy muZ, vysoky, svalnaty, tmavovlasy. Mél na sobé bilou
kosili s kratkym rukdvem a lehké Cerné kalhoty. Zamracené se dival jejich
smérem.

,,Co fikate na to, Ze bude soucasti vaseho tymu pilotka, doktore Monroe?
vykfikl jeden z novinafi.

Zatvafil se prekvapené, ale potom si v8iml Cassie. ,,Tady nejste v cirkuse.
My tady zachrafiujeme Zivoty,* fekl ostfe. ,,OkamZit€ opustte tento aredl,*
prikazal. Potom se otocil a zmizel ve dvefich.

Novinéfi se zacali neochotné rozchézet. Cassie veSla do budovy a ocitla
se na recepci. Z ni vedly dvoje dvete. Jedny z nich byly oteviené a Cassie
spatfila kancelaf a v ni dvé Zeny, které se spolu bavily.

,,Omlouvam se,” fekla muzi a polozila kufr na podlahu. ,,Neméla jsem tu-
Seni, Ze se na m& po pristani vrhnou novinafi. Asi jim o mém pfijezdu fekl
Frank Majors. Mysli si, Ze by diky mné mohl ziskat vice sponzorskych dard.
Jsem Cassandra Grangerova, vaSe nova pilotka.*

,Pevné doufam, Ze vas na kazdém kroku nebude pronasledovat smecka
novinarf.*

,» 1o urcité ne,” odpovédéla Cassie. ,,Ale protoZe jsem prvni Zena, kterd
pro véas bude pracovat jako pilotka, dalo se predpokladat, Ze to bude tisk
zajimat.*

Povzdechl si. SpiSe nespokojené nezZ s dlevou. ,,Jsem doktor Mike Mon-
roe, predstavil se odméfené. Cassie byla rada, Ze k nim v tu chvili pfisly
obé€ Zeny, které predtim zahlédla v kancelafi.

,,Dobry den, pozdravila ji mladsi z nich ptatelsky. ,,Vy urcité budete nase
nova pilotka.*

,»Ano, jsem Cassie Grangerova.*
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,Ja jsem Kirra,* usmala se. ,,Jsem zdravotni sestra, ale to jste jist€ poznala
podle mé uniformy. Jsem také prvni australské Zena, ktera pracuje pro Léta-
jici doktory,* dodala hrdé.

,» 10 je skvélé. Teési me, Ze vas poznavam, Kirro,* odvétila Cassie pratelsky.

,»A ja jsem Jeannie Batsonova a jsem tu zodpovédna za radiové spojeni,
pfedstavila se druhd Zena a pozorné si Cassie prohliZela.

, 1881 mé..., Ze vas vSechny poznavam.* Cassie letmo pohlédla na mrzu-
tého lékare.

»Iyhle dvé vam ukaZou, kde budete bydlet,” prohodil Mike Monroe
chladné. ,,Ale nevim, jestli vam bude nase ubytovani dost dobré.*

Cassie dobfe véd¢la, na co nardZi. Koneckonci nebyl prvni, kdo ji nazna-
Coval, Ze by se pilotky nemély oblékat tak elegantné. Ale ona si chtéla dé-
lat véci po svém a jit prikladem. ,,VCera jsem spala ve svém letadle, takze
mekka postel bude pfimo luxus,* odvétila.

Mikea to oc¢ividné prekvapilo. Pravdépodobné predpokladal, Ze pfiletéla
civilnim letadlem. Po chvili téméf neznateln€ kyvl, odeSel do své kancelare
a zavrel za sebou dvefe.

Cassie byla zklamand. Samoziejmé neocekdvala Cerveny koberec, ale
doufala, Ze ji pfijme o néco lépe. Myslela si, Ze se k ni bude chovat ptatel-
sky, kdyZ spolu budou travit v letadle spoustu Casu. Obratila se k Zenam.
»Tak vielé prijeti jsem od doktora Monroea viibec necekala. Jsem ohro-
mena,*“ zaZertovala.

Obé Zeny na ni chvili prekvapené ziraly, pak se ale Kirra zahihnala a Je-
annie protocila o¢i a Siroce se usméla. VSem tfem bylo jasné, Ze si budou
skvéle rozumet.

,Nesmite se na néj zlobit,* fekla Kirra tiSe.

,Doktor Monroe velice tvrdé pracuje, takZe je neustdle unaveny a Casto
ma Spatnou naladu. Nékdy je doslova protivny. Ale pacienti ho miluji a on
by se pro né rozkrajel,” vysvétlovala ji Jeannie. ,,Brzy si na néj zvyknete.*

,,UrCité, souhlasila Cassie. Ale zvykne si on na mé? pomyslela si.

,,UkéZu vam vas byt. Je vzadu na dvore, hned vedle mého.* Kirra vyhrabala
ze zasuvky KIic. ,, To je tak skvélé, Ze tu mame dalSi Zenu. A navic pilotku!“

,»Dekuji.” Cassie zvedla svij kufr.

,»Ale na to, Ze jste stravila noc v letadle, vypadéte opravdu krasné, po-
znamenala Jeannie.
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,PohodIné to zrovna nebylo, ale alespon jsem se par hodin vyspala,* fekla
Cassie a nasledovala Kirru dozadu na dvur, kde stilo n€kolik kvétinaca,
stil a Zidle. VSimla si kbeliku s piskem, na kterém leZely nedopalky cigaret.
Néktery z jejich kolegti tedy koufi. Kirra ji vedla k budové, ktera se skladala
ze Ctyt bytovych jednotek, a odemkla dvefte s Cislem Ctyfi.

Cassie veSla do malého obyvajiciho pokoje, ve kterém se tisnila dvé kiesla
a konferencni stolek. Zatimco se rozhliZela, Kirra roztahla zavésy a oteviela
okna, aby vyvétrala. V kuchyniském kouté byly dvé plotynky, ale bez trouby,
dale diez, kuchyiiska linka a mala lednicka.

,» Vana tady asi neni, ze?* zeptala se, kdyZ nakoukla do koupelny.

,»INe, jenom sprcha, odvétila Kirra. ,,Zato je tu silny tlak vody, a to oce-
nite pii umyvani vlast.*

,»V poradku. Stejné€ se sem budu chodit asi jen vyspat.” Cassie vesla do
loZnice a polozila kufr na postel. S potéSenim si v§imla malé skiiné.

,V tomhle byté né&jakou dobu nikdo nebydlel, takZe se tu musi trochu
poklidit. Ale jsem si jistd, Ze se tu brzy zabydlite,” fekla Kirra. ,,J4 bydlim
hned vedle. O vikendech jezdim za mamkou. Téta loni zemfel, a protoZe
1 moji sourozenci uz odesli z domova, citi se nékdy osaméla. Jeannie ma
ve mésté¢ manZela a déti, takze jezdi kazdy vecer domi. Byt doktora Mon-
roea je na druhém konci budovy. Roy, druhy pilot, bydli ve dvojce. KdyZ si
ale zajede do mésta a zajde s kamarady do hospody, Casto pak prespi u své
sestry.*

Cassie prikyvla. ,,Doktor Monroe je svobodny? Nema rodinu?‘

,Nemd. Ani Roy. Jeannie jim fika stafi bru¢ouni.*

To, Ze byli oba nédladovi, Cassie moc nepotésilo. ,,Shora to nevypadalo, Ze
bych si mohla jen tak zabéhnout do mésta,* zménila téma.

,Je to asi osm mil. Trosku delsi prochazka, v tomhle horku.* Kirra uka-
zala na Cassiiny nohy. ,,Hlavné v takovych botickach.*

,»Asi si budu muset pofidit auto,” uvaZovala Cassie.

,»Ano, nebo kolo.*

Cassie si myslela, Ze Kirra Zertuje, ta ale vypadala, Ze mluvi vazné. ,, To
bych radsi jela na koni.*

Kirra se zasmala. ,,Tak toho ve mésté neseZenete. Kde vlastné mate leta-
dlo?*

,»INa letiSti. Musim si pronajmout néjaky hangar.*
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,»S tim vam radi pomidZeme,* vyhrkla Kirra. ,,Pockejte... v hangéaru Léta-
jicich doktori je urcité volné misto. A nemusela byste nic platit.*

,» 10 by bylo skvélé, zaradovala se Cassie.

»Zatidim to. Odkud jste?

,»Z. Darwinu.* Cassie najednou znéla podrazdéné. ,,Copak vdm o mné
doktor Monroe viibec nic nefekl?*

,»Myslim, Ze toho o vas moc nevi. Teprve pfed par dny se dozvédél, Ze
pfijedete. Nevim, co mu fekli, ale on se na nic dal§iho neptal. Nim jenom
oznamil, Ze dnes pfijede nova pilotka.*

Cassie zarazilo, Ze ho o jejim ptijezdu neinformovali dfiv. ,,Asi neni uplné
nadSeny, Ze jsem Zena.* To pro ni nebyla Zadna novinka.

,,K tomu se nijak nevyjadfoval. On toho moc nenamluvi. Na to jsem prie-
bornice ja! AZ vas bude mé Zvanéni unavovat, prosté mi feknéte, at na chvili
zmlknu.

Cassie se usmaéla.

,,JJak dlouho vam vubec trvala cesta z Darwinu sem?*

,»Vyrazila jsem vCera za svitani, v Katherine a Daly Waters jsem doplnila
palivo a prenocovala v Tennant Creek, kde jsem jeSté jednou natankovala.
Nasla jsem tam sice hotel, ale ten byl zavfeny, takZe jsem prosté prespala
v letadle. Mimochodem, radda bych si prohlédla stroj, kterym budu létat.* Je-
jimu otci se skute¢né podaftilo sehnat De Havilland DHC-2 Mk, takZe si ho
mohla trochu osahat, a Bertie ji ukazal zdkladni idrzbu.

»Samoziejme,” prikyvla Kirra a vysla ze dvefi. ,,Tamhle je jesté pradelna
a pracka, tu miZete kdykoli pouzit.” Ukazala smérem k zadni ¢asti budovy
a Cassie spatfila pradelni Siitiru.

Vtom vystrcila ze zadnich dvefi hlavu Jeannie. ,,Pfiprav se, Kirro,* volala.
,Poletite na Phillipsovu farmu.*

,,UZ padim.” Kirra se obratila ke Cassie. ,,Musim béZet. Letadlo, kterym
budete 1état, je to, co tu zstane po nasem odletu.*

,,Dobre.” Cassie se divala za odchazejici Kirrou. Uvédomila si, Ze ji dok-
tor Monroe vlastné nefekl, kdy ma nastoupit. Nevédéla, jestli maji néjaké
sluzby, nebo k zdsahu leti pilot, ktery je zrovna k dispozici.

Kdyz dosla pred zakladnu, zahlédla doktora, jak spécha s braSnou k leta-
dlu. Vrtule uz se toCily a ona spatfila v kokpitu né&ci siluetu. Po chvili vy-
béhla ze dvefi 1 Kirra a zamifila k letadlu. Vlezla dovnitf, dvefe se zaviely
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a letadlo se rozjelo po vzletové drize. Cassie si zastinila rukou oci a sledo-
vala, jak se stroj odlepil od zemé.

Rozhodla se, Ze vyuZije chvile klidu, vysprchuje se, umyje si vlasy a pak
si piijde omrknout své nové letadlo.

»Nerusim?* zeptala se Cassie. Sprcha ji osvéZila a vlhké vlasy pfijemné
chladily. Pravé se vracela z prvni obhlidky letadla a rozhodla se, Ze ho hned
zitra rano dikladné prozkouma.

,»Vibec ne,” usmala se Jeannie, ktera sedéla u vysilacky. ,,Vezméte si tim-
hletu zidli.*

Cassie se posadila. Jeji zrak padl na dvé mapy, které visely na sténé. Na
jedné byla celd Australie. Druhd, mnohem vétsi, zobrazovala Severni teri-
torium. V této mapé€ byly zapichnuté Spendliky. ,,Na co jsou ty Spendliky?*

»Znazoriuji mésta a velké i malé farmy, které budete navstévovat,“ odpo-
védéla Jeannie.

Cassie se zarazila. ,,VZdyt jich je stra$n€ moc!*

,» 10 ano. Proto taky mame dvé letadla. Upfimné feceno, nékdy bychom
potiebovali jesté alespoii jedno.

,»Ale vzdyt je tu jen jeden 1ékaf. Ten bude téZko na vice mistech zaroven.*

¢ spoustou piipadil si poradi Kirra sama. Ale pokud je potfeba 1ékaf,
a doktor Monroe je u jiného pacienta, povolame 1ékare z nemocnice. A toho
pak na misto dopravite vy nebo Roy.*

,Mate néco jako rozpis sluzeb?*

,,INe, musite byt k dispozici od pondéli do soboty. V nedé€li bude mit jeden
z vas pohotovost, takZe volno mate kazdy druhy tyden v nedé€li. Souhlasite
s tim?*

Cassie se v duchu usmala. Stravila nespocet dni a tydnd rozvaZenim hu-
manitarnich balick do odlehlych oblasti Kimberley a Pilbary a ani jedin-
krat ji nenapadlo, Ze by si mohla vzit volno.

,» Tahle prace neni pro babovky, ale madm takovy pocit, Ze to vy zrovna ne-
jste,”“ dodala Jeannie.

,,UrCité ne. A hlavné bude dzasné travit tfinact dni ze Ctrnacti ve vzdu-
chu.”
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,» 10 je dobfe. Mike uz delsi dobu Zadal o druhého pilota, ale vZdycky to
ztroskotalo na penézich. KaZdopadné si myslim, Ze se vam tu bude libit.
Kdybyste cokoli potfebovala, dvefe mé kancelare jsou vam oteviené.

Cassie se zrovna chtéla zeptat na svého predchidce, ale vtom se na vysi-
lacce rozblikala cervend kontrolka.

,No a je to tady.“ Zena na druhé stran& tpé&nlivé prosila, jestli by k nim
doktor Monroe nemohl zitra pfijet. Jeannie se snaZila zjistit podrobnosti,
aby posoudila, jestli miZou pockat do zitfka. Cassie poslouchala, jak Jean-
nie dava Zené rady ohledné horecky a vyrazky jejiho ditéte. Ta se vyznd, po-
myslela si uznale Cassie. Kdyz Jeannie hovor ukoncila, Cassie se ji zeptala,
jestli je zdravotni sestra.

,Nejsem, tedy ne tak docela. Zacala jsem studovat,” vysvétlovala, ,ale
kdyZ se uvolnilo misto u Létajicich doktort, studium jsem okamzité ukon-
Cila. Za ta léta jsem se tady hodné€ naucila. V Zadném ptipadé bych si ne-
troufla diagnostikovat néco vdzného, ale s hore¢kami, vyraZkou, bodnu-
tim, men$im poranénim, Zalude¢nimi potiZzemi a podobnymi drobnostmi si
umim poradit. Dalo by se fict, Ze moje prace je néco jako prvotni posouzeni
situace. A pak se rozhodnu, jestli tam poslu 1ékate, nebo jen zdravotni ses-
tru.*

,,Jak dlouho uZ tady pracujete?*

»Sedm let.*

,,Doktor Monroe je tu taky tak dlouho?*

,,Ten nastoupil aZ po mné. Jsem tady sluZebné nejstarsi,*
annie.

,NemuZe byt prece tak tézké s nim pracovat...*

,»To netvrdim. On je jen dost uzavieny.“ Na chvili se odmlcela a potom
dodala: ,,Ale dejte si pozor na Roye. Viibec nebyl nadSeny z toho, Ze k ndm
pfijde pilotka. Pracoval u letectva a tvrdi, Ze Zeny patii do kuchyné, a ne na
mista, kterd jsou odjakZiva vyhrazend muzim. Kdyby zéleZelo na ném, ne-
méli bychom Zadné vojakyné, 1ékarky a uz vibec ne pilotky.*

,,Diky za varovani,” vydechla Cassie vdécné. ,,Pocitala jsem s tim, Ze to
tu nebudu mit lehké, takZe mé jeho postoj nezaskocil. Jen doufam, Ze mi ne-
bude hazet klacky pod nohy.*

Jeannie pokrcila rameny. ,,Budete mit kazdy svoje letadlo, takZe v tomto
ohledu to snad bude v potadku.*

zasmala se Je-
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,» VEfim, Ze ano,“ vzdychla Cassie a doufala, Ze ma pravdu. ,,Mimocho-
dem, Kirra mi fikala, Ze bych mohla mit svoje letadlo v hangéaru Létajicich
doktorti. Myslite, Ze by to §lo? Pokud ne, poohlédnu se jinde.*

,»To hned zjistime.* Jeannie zvedla sluchatko a vytocila Cislo. ,,Glene,
mohl bys na chvilku priijit do kancelare? zeptala se. ,,Dékuji.* Zavésila
a obratila se ke Cassie. ,,Glen Wilkinson se stard o vSechna nasSe letadla. Ma
opravdu zlaté ruce, je rychly a velice Sikovny. O motorech vi snad tplné
vSechno.*

,» 10 je jako Bertie, ktery pracuje pro strycka Geoffa, fekla Cassie. ,,Stry-
Cek se vZdycky sméje, Ze Bertie by naucil 1état i sadu svorniki.*

Jeannie se zasmadla. ,,Glen je tGplné stejny.*

Dvefte se oteviely.

,»Tady jsme, Glene!* zavolala Jeannie ze své kancelare, a po chvili se ve
dveftich objevil muz.

Podle Cassiina odhadu mu mohlo byt kolem padesati. Skrdné mél trochu
prosedivélé a tvafil se velice pratelsky. Cassie méla pocit, Ze mu mize da-
véfovat. Na nose se mu leskla skvrna od Smiru.

,»1y nema$ v hangiru zrcadlo?* zeptala se Jeannie s usmévem. Vstala
a kapesnikem mu Smir setfela.

,,Do zrcadla se divam jen rano pii holeni. To bohaté stac¢i.*
sie usmal a v hlubokych hnédych o¢ich mu zajiskfilo.

,»Réda bych ti predstavila Cassandru Grangerovou, nasi novou pilotku,*
fekla Jeannie. ,,Cassie, tohle je Glen Wilkinson, hlavni letecky mechanik
a chlapik pro vSechno.*

,» Tak vy jste ta nova pilotka! To je mi ale zména k lep§Simu!* pronesl Glen
se Sirokym tsmévem. Pak se zarazil. ,,Ja to jméno ale odn€kud...* Vytfestil
o€i. ,,Nevyhréla jste nedavno ty letecké zavody v Americe?*

,»Ano, vyhrala.” Cassie pfekvapilo, Ze o tom vi.

Glen se rozzaril. ,,VZdyt jsem fikal, Ze jste mi povédoma. Moje dcera by
chtéla byt pilotkou, proto jsme se na ty zavody divali v televizi. Jste jeji
velky vzor.*

,» 10 rada slySim,* fekla Cassie uptfimné.

,»Vy... létite zdvodné?* vydechla Jeannie udiveng.

,»Ano, par zavodl jsem uZ absolvovala,* odpovédéla Cassie skromné, ac-
koli nikdy neskoncila hif neZ treti.

Glen se na Cas-



ODVAZNA ZENA

,» 10 je iZasné!“ Jeannie byla ocividn€ nadSena. ,,J4 jsem védé€la, Ze mé ma
intuice neklame. Jsem rada, Ze miiZu pozorovat, jak se Zen¢ povede v takzva-
ném muzském povolani nebo sportu.* Podivala se na Glena. ,,Bez urdzky.*

,»V pohodé, vZdyt mam tii dcery. TakZe co pro vas mizu udélat?*

,Cassie potfebuje misto, kam by mohla postavit svoje letadlo. Ptjde to
v hangéaru?*

,.Zalezi na tom, s ¢im létate.*

,Piper Cherokee.*

,Dokonaly maly stroj. Pro ten se misto urcit€ najde. Chcete ho hned ukli-
dit?*

»Mam ho zatim na letisti, takZe budou ur€it€ radi, kdyZ se ho co nejdiiv
zbavi.*

,» Tak pojdte se mnou,* vyzval ji Glen. ,,Dame ho do naSeho hangéru.

PrelozZila Lenka KubeSova
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